BEDIENUNGSANLEITUNG FUR GASGRILL
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DIE VERWENDUNG VON NICHT ZUGELASSENEN ERSATZTEILEN KANN ZU GEFAHRLICHEN ZUSTANDEN UND
UMWELTBELASTUNGEN FUHREN.

NUR FUR DEN GEBRAUCH IM FREIEN.

LESEN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG SORGFALTIG DURCH, BEVOR SIE DAS GERAT ZUSAMMENBAUEN UND IN
BETRIEB NEHMEN.

EINZELNE ZUGANGLICHE TEILE DES GERATS KONNEN SEHR HEISS SEIN. ACHTEN SIE DARAUF, DASS KLEINE KINDER NICHT
IN DIE NAHE DES GERATS KOMMEN.

BEWAHREN SIE DIE BEDIENUNGSANLEITUNG ZUM SPATEREN NACHSCHLAGEN AUF.

ENTFERNEN SIE ALLE SCHUTZVORRICHTUNGEN, BEVOR SIE DAS GERAT ZUSAMMENBAUEN UND IN

BETRIEB NEHMEN.

DIESES GERAT MUSS VON BRENNBAREN MATERIALIEN FERNGEHALTEN WERDEN. c €

BEI KONTAKT MIT SEHR HEISSEN TEILEN SCHUTZHANDSCHUHE TRAGEN. 0705

LESEN SIE DIE REINIGUNGS- UND PFLEGEHINWEISE SOWIE DIE GARANTIEBEDINGUNGEN VOR DEM GEBRAUCH
SORGFALTIG DURCH.

JEDE VERANDERUNG AM GERAT KANN GEFAHRLICH SEIN.

WENN SIE EIN ERSATZTEIL BENOTIGEN, WENDEN SIE SICH BITTE AN UNSEREN KUNDENDIENST ODER AN DEN
NACHSTGELEGENEN HANDLER.



“ GEFAHRENHINWEIS n

Bei Gasgeruch:

1. SchlieBen Sie die Gaszufuhr zum
Gerat.

2. Léschen Sie alle offenen Flamen.

3. Offnen Sie den Deckel.

Wenn der Geruch weiterhin vorhanden ist,
halten Sie Abstand vom Gerdt und
informieren Sie unverziglich lhren

Gasversorger oder die Feuerwehr.

A\ WARNHINWEIS

1. Lagern oder verwenden Sie kein
Benzin oder andere brennbare
Flissigkeiten und Dampfe in der Nahe
dieses oder eines anderen Geréts.

Die Ersatzgasflasche darf nicht in der
Néhe dieses oder eines anderen
Gerits gelagert werden.

Al WARNHINWEIS

N

Nur fir den Hausgebrauch. Nicht fiir den
professionellen Einsatz geeignet.

Fir technische Unterstiitzung und
Ersatzteilbestellungen wenden Sie sich
bitte an unser Callcenter.

Bei Defekten, Installations- oder
Bedienungsproblemen wenden Sie sich bitte an
Ihren autorisierten Handler. Sie werden mit einem
Vertreter des Grillherstellers sprechen. Um neue
Ersatzteile zu bestellen, wenden Sie sich bitte an
Ihren autorisierten Handler.

Informationen zum Produkt

Modellnummer

Seriennummer

Die Seriennummer befindet sich auf dem Etikett am
Grill.

Datum des Kaufs

n GEFAHRENHINWEIS n |

GEFAHRENHINWEIS: weist auf eine
unmittelbar geféhrliche Situation hin, die, wenn
sie nicht vermieden wird, zu tédlichen oder zu
schweren Verletzungen fihren kann.

Sicherheitsvorkehrungen bei der
Verwendung des Grills

« Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung
vollstdndig durch, bevor Sie den Gasgrill
benutzen.

+ Die Nichtbeachtung der beiliegenden
Anweisungen kann zu schweren Personen-
und/oder Sachschaden flhren.

« Einige Teile dieses Gasgrills kdnnen scharfe
Kanten haben. Bitte tragen Sie entsprechende
Schutzhandschuhe.

+ Der gekaufte Gasgril kann nur mit LPG
(Flissigpropangas) und der mitgelieferten
Regler/Ventil-Baugruppe verwendet werden.

* Der Gasgrill muss in Ubereinstimmung mit den
lokalen Vorschriften oder, falls keine lokalen
Vorschriften vorhanden sind, in Ubereinstimmung
mit den nationalen Vorschriften fiir Gasgerate
zusammengebaut werden.

+ Jede Verdnderung am Gerat stellt ein
Sicherheitsrisiko dar.

« Séamtliches elektrisches Zubehér (z. B. ein
elektrischer Drehspie3) muss gemaf den lokalen
Vorschriften oder dem National Electrical Code -
Electrical Code ordnungsgeman geerdet sein.

+ Halten Sie alle elektrischen Kabel und/oder
Schlauche von heiBen Oberflachen fern.

+ Jede Verdnderung am Gerat stellt ein
Sicherheitsrisiko dar.

WICHTIG: Dieser Gasgrill ist nur far den
AuBenbereich geeignet und darf nicht in oder auf
Wohnmobilen oder Booten verwendet werden.

HINWEIS FUR DEN INSTALLATEUR: Diese
Anleitung muss beim Besitzer des Geréts
verbleiben. Der Besitzer sollte

diese Anleitung gut aufbewahren, um sie bei
Fragen stets griffbereit zu haben.

HINWEIS FUR DEN BENUTZER: Bitte bewahren
Sie diese Bedienungsanleitung an einem
geeigneten Ort auf, um spéter darin nachschlagen
zu kdnnen.

A\ WARNHINWEIS

WARNHINWEIS: weist auf eine potenziell
geféhrliche Situation hin, die, wenn sie nicht
vermieden wird, zu tddlichen oder zu
schweren Verletzungen fihren kann.

A ACHTUNG!

ACHTUNG! Weist auf eine potenziell
geféhrliche Situation oder ein gefahrliches
Verhalten hin, das, wenn es nicht vermieden
wird, zu leichten oder mittelschweren
Verletzungen fihren kann.




A WARNHINWEISE

ERLAUBT

*Benutzen Sie einen Schraubenschliissel, um
alle Gasanschlisse festzuziehen.

* Uberprifen Sie die Gasschlauche und -
anschlisse jedes Mal, wenn das Gerat benutzt
wird, auf Schaden, Schnitte oder Risse.

* Prifen Sie immer mit Seifenwasser auf
Gaslecks.

* Kontrollieren  Sie  regelmaBig  die
Hauptbrenner, die Seitenbrenner und den
hinteren  Infrarotbrenner auf  eventuelle
Insektennester, z. B. von Spinnen, Ameisen
usw. Nester sind gefahrlich und muissen
vollstandig entfernt werden.

*Benutzen Sie das Gerat nur im Freien.

*Die zuganglichen Teile des Grills kbnnen sehr
hei3 sein. Halten Sie Kinder von dem Gerat
fern.

*Die Gasflasche sollte von einem autorisierten
Gaslieferanten geflllt werden.

*Tragen Sie immer Schutzhandschuhe, wenn
Sie mit heiBen Bauteilen in Berlihrung kommen.
* SchlieBen Sie das Gasflaschenventil nach
jedem Gebrauch.

* Reinigen Sie
regelmanig.
*Wenn Sie den Girill benutzen, halten Sie ihn
mindestens 1,5 m von Wéanden oder anderen
Oberflachen, brennbaren Materialien, Benzin,
brennenden FlUssigkeiten oder Dampfen
entfernt.

* Den Girill nach jedem Gebrauch ausbrennen
lassen (ca. 15 Minuten lang), um UbermaBige
Essensreste auf ein Minimum zu reduzieren.

* Nach dem Gebrauch die Gaszufuhr an der
Gasflasche abstellen."”

*Stellen Sie die Gasflasche wahrend des
Gebrauchs auBerhalb des Korbs ab.

*Bei einem Gasaustritt die Gaszufuhr an der
Gasflasche abstellen.

die Fettauffangschale

NICHT ERLAUBT

*Beugen Sie sich wahrend des Anzliindens
nicht Gber den Girill.

*Lagern Sie keine brennbaren Materialien,
Benzin oder brennbare Flissigkeiten sowie
Dampfe in der Nahe des Girills.

*Benutzen Sie den Grill nicht ohne den Deckel.
*Verwenden Sie keine Plastik- oder
Glasgegenstande auf den Grillrosten.

* Verwenden Sie das Geréat nicht bei starkem
Wind.

*Die Steuerventile dirfen nicht demontiert
werden.

* Verwenden Sie niemals eine offene Flamme,
um auf Lecks zu prifen.

*Lagern Sie keine Ersatzgasflaschen
Unterschrank.

* Stellen Sie die Gasflasche nicht waagerecht
auf den Boden (sie sollte immer aufrecht
stehen).

*  Verwenden
Innenraumen.
* Verandern Sie nicht das AuBengehause des
Gerats oder die GréBe des Brenners, der
Einspritz6ffnung oder anderer Bauteile.
*Bewegen Sie das Geradt wahrend des
Gebrauchs nicht.

* Die Beluftung des Gerats darf nicht behindert
werden.

* Achten Sie stets darauf, dass der flexible
Gaszufuhrschlauch oder das Elektrokabel
nicht mit einer beheizten Oberflache des
Geréts in Berlhrung kommt.

* Verwenden Sie keine Holzkohle oder andere
feste Brennstoffe in diesem Gerat.

*Trennen Sie keine Gasanschliisse ab,
wahrend das Gerat in Betrieb ist.

* Verwenden Sie keine verrostete oder
verbeulte Gasflasche mit einem beschéadigten
Gasventil.

* Gasflaschen dirfen nicht zu mehr als 80 %
geflllt werden.

*Verwenden Sie den letzten Infrarotbrenner
nicht zusammen mit anderen Brennern.

* Versiegelte Teile darfen nicht verdndert
werden.

* Am Gerat dirfen keine Veradnderungen
vorgenommen werden.

im

Sie das Gerat nicht in




Technische Daten

Modellnummer MLT-MB4501 Name des Gerats - Gasgrill c € 0705
MLT-MB9001 fur den AuRRenbereich
Kategorie des Gerats 13+(28-30/37) o 13B/P(30) O I13B/P(50) o
Art des Gases Butan Propan Butan, Propan oder eine Kombination aus beiden
Gasdruck 28-30 mbar | 37 mbar 30 mbar 50 mbar
Lander BE, CY, CZ, FR, GR, IE, IT, | CY, CZ, DK, EE, FI, HR, LT, AT CH. DE
LT, PT, ES, CH, GB NL, NO, RO SK, SI, SE, TR P

Gesamte Warmezufuhr 2,8 kW Gasverbrauch 204 g/h
GroRe der Einspritzdise

0,82 mm 0,82 mm 0,72 mm

des Hauptbrenners

WARNUNG:
*Nur im Freien verwenden.

*Lesen Sie das Benutzerhandbuch, bevor Sie das Gerat benutzen.
*Zugdngliche Teile kénnen sehr heil sein. Halten Sie Kinder von dem Gerét fern.

*Dieses Gerat muss wahrend des Gebrauchs von brennbaren Materialien ferngehalten werden.

*Bewegen Sie das Gerat wahrend des Gebrauchs nicht.

Modellnummer MLT-MB4502 Name des Geréts - Gasgrill c € 5
MLT-MB9002 fuir den AuRenbereich

Kategorie des Gerats 13+(28-30/37) o 13B/P(30) O 13B/P(50) o
Art des Gases Butan Propan Butan, Propan oder eine Kombination aus beiden
Gasdruck 28-30 mbar | 37 mbar 30 mbar 50 mbar
Lander BE, CY, CZ, FR, GR, IE, IT, | CY, CZ, DK, EE, FI, HR, LT, AT CH. DE

LT, PT, ES, CH, GB NL, NO, RO SK, SI, SE, TR P
Gesamte Warmezufuhr 5,6 kW Gasverbrauch 408 g/h
GroRe der Einspritzdise 0,82 mm 0,82 mm 0,72 mm

des Hauptbrenners

WARNUNG:
*Nur im Freien verwenden.

*Lesen Sie das Benutzerhandbuch, bevor Sie das Gerat benutzen.
*Zugdngliche Teile kdnnen sehr heil sein. Halten Sie Kinder von dem Gerét fern.

*Dieses Gerat muss wahrend des Gebrauchs von brennbaren Materialien ferngehalten werden.

*Bewegen Sie das Gerat wahrend des Gebrauchs nicht.

Modellnummer MLT-MB4503 Name des Gerits - Gasgrill c € 0705
MLT-MB9003 fir den AuRenbereich
Kategorie des Gerats 13+(28-30/37) o 13B/P(30) O 13B/P(50) O
Art des Gases Butan Propan Butan, Propan oder eine Kombination aus beiden
Gasdruck 28-30 mbar | 37 mbar 30 mbar 50 mbar
Lander BE, CY, CZ, FR, GR, IE, IT, | CY, CZ, DK, EE, FI, HR, LT, AT CH. DE
LT, PT, ES, CH, GB NL, NO, RO SK, SI, SE, TR T

Gesamte Warmezufuhr 8,4 kW Gasverbrauch 611 g/h
GroRe der Einspritzdise

0,82 mm 0,82 mm 0,72 mm

des Hauptbrenners

WARNUNG:
*Nur im Freien verwenden.

*Lesen Sie das Benutzerhandbuch, bevor Sie das Geréat benutzen.
*Zugdngliche Teile kdnnen sehr heil sein. Halten Sie Kinder von dem Gerét fern.

*Dieses Gerat muss wahrend des Gebrauchs von brennbaren Materialien ferngehalten werden.

*Bewegen Sie das Gerat wahrend des Gebrauchs nicht.




Technische Daten

Modellnummer MLT-MB4504 Name des Geriats - Gasgrill c € 0705
MLT-MB9004 fir den AuBenbereich
Kategorie des Gerats 13+(28-30/37) O I13B/P(30) O I3B/P(50) O
Art des Gases Butan Propan Butan, Propan oder eine Kombination aus beiden
Gasdruck 28-30 mbar | 37 mbar 30 mbar 50 mbar
Lander BE, CY, CZ, FR, GR, IE, | CY, CZ, DK, EE, FI, HR, LT, AT CH. DE
IT, LT, PT, ES, CH, GB | NL, NO, RO SK, SI, SE, TR ks
Gesamte Warmezufuhr 11,2 kW Gasverbrauch 815 g/h
GroRe der Einspritzdise
des Hauptbrenners 0,82 mm 0,82 mm 0,72 mm

WARNUNG:

*Nur im Freien verwenden.

*Lesen Sie das Benutzerhandbuch, bevor Sie das Geréat benutzen.

*Zugangliche Teile konnen sehr heil sein. Halten Sie Kinder von dem Gerét fern.

*Dieses Gerat muss wahrend des Gebrauchs von brennbaren Materialien ferngehalten werden.
*Bewegen Sie das Gerat wahrend des Gebrauchs nicht.

Modellnummer MLT-MB4505 Name des Gerats - Gasgrill c E 5
MLT-MB9005 fir den AuBenbereich

Kategorie des Gerats 13+(28-30/37) o 13B/P(30) O 13B/P(50)0
Art des Gases Butan Propan Butan, Propan oder eine Kombination aus beiden
Gasdruck 28-30 mbar | 37 mbar 30 mbar 50 mbar
Lander BE, CY, CZ, FR, GR, IE, | CY, CZ, DK, EE, FI, HR, LT, AT CH. DE

IT, LT, PT, ES, CH, GB NL, NO, RO SK, SI, SE, TR T
Gesamte Warmezufuhr 11,2 kW Gasverbrauch 815g/h
Grole der Einspritzdlse 0,82 mm 0,82 mm 0,72 mm
des Hauptbrenners

WARNUNG:

*Nur im Freien verwenden.

*Lesen Sie das Benutzerhandbuch, bevor Sie das Gerat benutzen.

*Zugangliche Teile konnen sehr heil} sein. Halten Sie Kinder von dem Gerét fern.

*Dieses Gerat muss wahrend des Gebrauchs von brennbaren Materialien ferngehalten werden.
*Bewegen Sie das Gerat wahrend des Gebrauchs nicht.

Modellnummer MLT-MB4506 Name des Gerats - Gasgrill c € )5
MLT-MB9006 fir den AuBenbereich
Kategorie des Gerats 13+(28-30/37) o 13B/P(30) O 13B/P(50) o
Art des Gases Butan Propan Butan, Propan oder eine Kombination aus beiden
Gasdruck 28-30 mbar | 37 mbar 30 mbar 50 mbar
Lander BE, CY, CZ, FR, GR, IE, CY, CZ, DK, EE, Fl, HR, LT, AT CH. DE
IT, LT, PT, ES, CH, GB NL, NO, RO SK, SI, SE, TR T

Gesamte Warmezufuhr 16,8 kW Gasverbrauch 1222 g/h
GroRe der Einspritzdiise

0,82 mm 0,82 mm 0,72 mm
des Hauptbrenners

WARNUNG:

*Nur im Freien verwenden.

*Lesen Sie das Benutzerhandbuch, bevor Sie das Geréat benutzen.

*Zugdngliche Teile kdnnen sehr heil sein. Halten Sie Kinder von dem Gerét fern.

*Dieses Gerat muss wahrend des Gebrauchs von brennbaren Materialien ferngehalten werden.
*Bewegen Sie das Gerat wahrend des Gebrauchs nicht.




Montage

WARNHINWEIS: Obwonhl bei der Herstellung lhres Grills alle Anstrengungen unternommen wurden, um scharfe
Kanten zu vermeiden, sollten Sie mit allen Bauteilen vorsichtig umgehen, um versehentliche Verletzungen zu
vermeiden. Fur den Zusammenbau des Grills benétigtes Werkzeug: ein Kreuzschlitz- oder
Flachkopfschraubendreher und einen Schraubendreherschliissel (ein Mehrzweckschlissel ist im Lieferumfang
enthalten) oder eine Zange.

Lesen Sie alle Anweisungen sorgféltig durch, bevor Sie mit dem Zusammenbau beginnen. Suchen Sie sich einen
groBen, sauberen Platz, an dem Sie lhren Grillwagen zusammenbauen kénnen. Schauen Sie sich bei Bedarf die
Einzelteilliste und den Montageplan an. Der Zusammenbau des Grills besteht aus einer groBen Anzahl von
Hauptteilen; es wird empfohlen, dass zwei Personen das Gerat zusammenbauen.

HINWEIS: Achten Sie darauf, dass Sie vor dem Einbau alle
If’lastikschutzvorrichtun_qen entfernen!

@ Lésen Sie die Schrauben der Originalhalterung und
befestigen Sie alles an der L-férmigen Tragerschiene.
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L-férmige Tragerschiene (1 STK links und 1 STK rechts)




Modellnummer Stk. Beschreibung

1 Stk. Grillrost

1 Stk. Temperaturanzeige

1 Stk. Griff des Deckels
MLT-MB4501 1 Stk. Warmbhalterost Chromdraht
MLT-MB9001 1 Stk. Flammenbandiger

1 Stk. Hauptbrenner

1 Stk. Fettauffangschale

2 Stk. Halterung Aufhdngung

1 Stk. Grillrost

1 Stk. Temperaturanzeige

1 Stk. Griff des Deckels
MLT-MB4502 1 Stk. Warmbhalterost Chromdraht
MLT-MB9002 2 Stk. Flammenbandiger

1 Stk. Hauptbrenner

1 Stk. Fettauffangschale

2 Stk. Halterung Aufhdngung

2 Stk. Grillrost

1 Stk. Temperaturanzeige

1 Stk. Griff des Deckels
MLT-MB4503 1 Stk. Warmhalterost Chromdraht
MLT-MB9003 3 Stk. Flammenbandiger

1 Stk. Hauptbrenner

1 Stk. Fettauffangschale

2 Stk. Halterung Aufhangung

2 Stk. Grillrost

1 Stk. Temperaturanzeige

1 Stk. Griff des Deckels
MLT-MB4504 1 Stk. Warmhalterost Chromdraht
MLT-MB9004 4 Stk. Flammenbandiger

1 Stk. Hauptbrenner

1 Stk. Fettauffangschale

2 Stk. Halterung Aufhdngung

2 Stk. Grillrost

1 Stk. Temperaturanzeige

1 Stk. Griff des Deckels
MLT-MB4505 1 Stk. Warmbhalterost Chromdraht
MLT-MB9005 5 Stk. Flammenbandiger

1 Stk. Hauptbrenner

1 Stk. Fettauffangschale

2 Stk. Halterung Aufhdngung

3 Stk. Grillrost

1 Stk. Temperaturanzeige

1 Stk. Griff des Deckels
MLT-MB4506 1 Stk. Warmbhalterost Chromdraht
MLT-MB9006 6 Stk. Flammenbandiger

1 Stk. Hauptbrenner

1 Stk. Fettauffangschale

2 Stk. Halterung Aufhangung
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1.Das Gerat darf nicht auf oder neben einer brennbaren Flache aufgestellt werden - der
Mindestabstand muss mindestens 50 mm betragen.

2.HINWEIS: In der unmittelbaren Umgebung dieses Geréts dirfen nur flammhemmende Materialien
verwendet werden.

3.HINWEIS: Das Gerat muss auf einem Untertisch aufgestellt werden, wobei der Untertisch aus nicht
brennbarem Material gefertigt sein muss und darf nicht héher als 800 mm <> sein.

4.Der flexible Schlauch muss auf seiner gesamten Lange zuganglich sein und vor
Witterungseinfllissen geschitzt werden.



BEDIENUNG UND INSTANDHALTUNG

- Lagern Sie die Ersatzgasflasche NIEMALS unter, in

der Nahe oder in einem geschlossenen Raum.

+ Fiillen Sie die Gasflasche nie liber 80 %.

* Die Nichtbeachtung der Anweisungen in den
beiden oben genannten Punkten kann zu einem
Brand, schweren oder gar todlichen Verletzungen
fiihren.

+ Eine berfillte oder unsachgemaR gelagerte
Gasflasche stellt eine Gefahr dar, da Gas aus dem
Sicherheitsventil austreten kann. Dies kann einen
schweren Brand mit der Gefahr von Sachschaden,
schweren Verletzungen oder gar Tod zur Folge haben.
* Wenn Sie sehen, riechen oder horen, dass Gas
austritt, entfernen Sie sich sofort von der Gasflasche
und dem Gerat und rufen Sie die Feuerwehr.

Entsorgung, Transport und Lagerung von
Gasflaschen

. Alle Regler und das Ventl der LP-Gasflasche
AUSSCHALTEN (OFF). Drehen Sie die Uberwurfmutter nur von
Hand gegen den Uhrzeigersinn - verwenden Sie kein Werkzeug zum
Losen der Verbindung. Ziehen Sie den Draht der LP-Gasflasche
nach oben vom Flaschenhals ab und nehmen Sie dann die LP-
Gasflasche aus der Halterung. Setzen Sie die Sicherheitskappe auf
das Ventil der Gasflasche. Verwenden Sie immer die Kappe und das
Band, die mit dem Ventil geliefert wurden. Wenn Sie die
Sicherheitskappe nicht wie vorgeschrieben anbringen, kann es
zu schweren Verletzungen und/oder Sachschaden kommen.

Gasflaschenventil

* Sicherheitskappe

Fixierband

* Eine abgetrennte Gasflasche, die gelagert oder transportiert
wird, muss mit einer Sicherheitskappe versehen sein (wie
abgebildet). Lagern Sie Gasflaschen nicht in geschlossenen
Raumen, z. B. unter einem Stellplatz, in einer Garage, auf einer
Veranda, einer Uberdachten Terrasse oder in anderen
geschlossenen Bereichen. Lassen Sie niemals eine Gasflasche in
einem Fahrzeug, das sich durch die Sonne (iberhitzen kann.

* Lagern Sie Gasflaschen nicht in einem Bereich, in dem Kinder
spielen.

LP-Gasflasche

* Die Gasflasche darf nicht fallen gelassen oder grob
gehandhabt werden! Wenn das Gerat nicht in Betrieb ist, muss
die Gasflasche abgenommen werden. Bringen Sie die
Schutzkappe auf der Gasflasche wieder an, nachdem Sie die
Flasche vom Gerat getrennt haben.

* Beim Auswechseln der Gasflasche ist darauf zu achten, dass
sie nicht in der Nahe einer Ziindquelle aufbewahrt wird.

* Gasflaschen miissen im Freien und auBerhalb der Reichweite
von Kindern aufbewahrt werden. Bewahren Sie Flaschen
niemals an Orten auf, an denen die Temperatur 50° C
iiberschreiten kann. Bewahren Sie Gasflaschen nicht in der
Nahe von Flammen, Signallampen oder anderen Ziindquellen
auf,

* Dieses Gerit ist nur fiir den Betrieb mit Niederdruck-Butan,
Propan oder einer Kombination aus beiden und den Anschluss
an einen geeigneten Niederdruckregler iiber einen flexiblen
Schlauch geeignet.

* Der Grill ist einsatzbereit.
* 28-30 mbar Regler mit Butangas @Kategorie 13+.

* 30 mbar oder 50 mbar Regler mit Butan, Propan oder einer
Kombination aus beiden, Kategorie 13B/P(30) oder I3 Kategorie
13B/P(50).

+ Die Gasflasche muss fiir die Entnahme von Dampf ausgelegt
sein und mit einer Manschette zum Schutz des
Gasflaschenventils versehen sein. Bewahren Sie LP-
Gasflaschen wéahrend des Gebrauchs, des Transports oder der
Lagerung immer in aufrechter Position auf.

* Die LP-Gasflasche muss vor Ort gekauft werden und mit den
nationalen Anforderungen iibereinstimmen. Die Informationen
tiber die Gasart und den Druck, die fiir dieses Gerat erforderlich
sind, sind auf einem Etikett am Gerat angegeben. Fiir dieses
Gerat wird eine Gasflasche von 9 kg bis 23 kg verwendet. Die
maximalen AuBenabmessungen (einschlieBlich des Reglers)
diirfen 500 mm x 900 mm im Durchmesser nicht iiberschreiten.

* Die LP-Gasflasche darf nur in einem gut beliifteten Raum
aufgestellt werden. Die Gasflasche darf wahrend der Benutzung
des Grills nicht bewegt werden und muss auf einem festen
Untergrund aufgestellt werden.

* Ist die LP-Gasflasche in einem Unterschrank aufgestellt,
muss eine wirksame Beliiftung durch Offnungen am Boden des
Unterschranks und an den oberen Seitenflachen gewahrleistet
sein. Die Gesamtflache der Offnungen an der Oberseite muss
mindestens 1/100 der Bodenflache des Unterschrankes und die
Fliche der Offnungen an der Unterseite muss mindestens 1/50
der Bodenflache des Unterschrankes betragen.

* Vergewissern Sie sich vor der Montage anhand des
Typenschilds auf der Riickseite des Gerats, dass es fiir die
vorhandene Gasversorgung geeignet ist.

* Vergewissern Sie sich, dass alle Anschliisse gasdicht sind,
indem Sie sie mit Seifenwasser oder fliissigem
Reinigungsmittel bestreichen (bei Gasaustritt treten Blasen
auf). Wenn Blasen auftreten, schlieRen Sie das Flaschenventil
und ziehen Sie alle Anschliisse erneut handfest an. Falls immer
noch Blasen auftreten, verwenden Sie das Gerat nicht mehr und
lassen Sie es von einem autorisierten Fachmann iiberpriifen.

* HINWEIS: Die Beliiftungso6ffnungen des
Unterschrankbereiches diirfen nicht verdeckt oder blockiert
werden.
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Auswechseln der LP-Gasflasche

» Viele Einzelhandler, die Grills verkaufen, bieten die
Maglichkeit an, eine leere Gasflasche auszutauschen.
Wenden Sie sich beim Austausch einer Gasflasche nur an
seribse Anbieter, die die Gasflaschen ordnungsgeman
inspiziert, genau beflllt, getestet und zertifiziert haben.
Ersetzen Sie die Gasflasche nur durch eine
Gasflasche, die mit einer Sicherheitsvorrichtung
ausgestattet ist, wie im Abschnitt "Gasflasche" in
diesem Handbuch beschrieben.

+ Stellen Sie neue und ausgetauschte Gasflaschen wahrend

des Gebrauchs, des Transports oder der Lagerung immer

aufrecht hin.

* Priifen Sie neue und ausgetauschte Gasflaschen auf

Dichtheit, BEVOR Sie sie an den Grill anschlieRen.

Lecktest
Zu lhrer Sicherheit

+ Der Lecktest (Dichtheitspriifung) muss jedes Mal wiederholt
werden, wenn die Gasflasche ersetzt oder nachgeflillt wird.

» Wahrend des Lecktestes darf nicht geraucht werden.

» Verwenden Sie keine offene Flamme, um nach Gaslecks zu
suchen.

* Der Lecktest muss im Freien in einem gut beliifteten Bereich
durchgefiihrt werden, entfernt von Ziindquellen wie Gas- oder
Elektrogeréaten. Achten Sie darauf, dass sich der Grill wahrend der
Dichtheitspriifung nichtin der Nahe einer offenen Flamme oder von
Funken befindet.

* Verwenden Sie zum Priifen auf undichte Stellen eine saubere
Biirste und eine milde Seifen-Wasser-Ldsung (50/50). Tragen Sie
die Seifen-Wasser-Losung mithilfe eines Pinsels auf die mit Pfeilen
markierten Stellen auf. Zunehmend gréRere Blasen deuten auf ein

Gasleck hin.
A

Wenn "immer mehr" Blasen auftreten, darf die Gasflasche
nicht angeschlossen oder bewegt werden. Wenden Sie sich
an lhren Gasflaschenhéndler oder an die Feuerwehr!

WARNHINWEIS

A Verwenden Sie keine Haushaltsreiniger. Diese kdnnen
die Komponenten der Gasanlage (Ventil/Schlduche/Regler)
beschadigen.
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WARNHINWEIS [§N

SchlieRen Sie nur eine Gasflasche der Gasart und -kategorie
an, die auf dem Etikett an Ihrem Grill angegeben ist!
Gasschlauch und Regler

1. Verwenden Sie nur Regler und Schlduche, die fiir Flissiggas
(LPG) mit dem entsprechenden Druck zugelassen sind.

2. Der Druckregler muss der EN 12864 und den geltenden
Vorschriften des Landes entsprechen, in dem der Gasgrill gekauft
wurde und verwendet werden soll; diese sind bei lhrem nachsten
Gasgeratehandler erhaltlich. Bitte beachten Sie die technischen
Daten. Die Verwendung eines einstellbaren Drucks ist
strengstens untersagt.

3.Die Lebenserwartung des Gasreglers wird auf 10 Jahre
geschatzt. Es wird empfohlen, den Regler innerhalb von 10
Jahren nach dem Herstellungsdatum oder friher in
Ubereinstimmung mit den nationalen Vorschriften zu ersetzen.

4. Der Typ des Ersatzschlauches muss der Norm EN 1763-1
entsprechen.

5. Der Schlauch muss den Vorschriften der geltenden Norm fiir
das Land, in dem er verwendet wird, entsprechen. Die Lange des
Schlauchs muss 0,7-1,5 m betragen. Ein abgenutzter oder
beschadigter Schlauch muss sofort ausgetauscht werden.
Vergewissern Sie sich, dass der Schlauch nicht blockiert oder
geknickt ist oder mit einem anderen Teil des Grills als dem
Anschlussstiick in Berlihrung kommt. Es wird empfohlen, den
Schlauch nach 1 Jahr ab dem Herstellungsdatum oder friiher in
Ubereinstimmung mit den nationalen Vorschriften zu ersetzen.

6. Achten Sie bei der Instandhaltung oder Montage des Girills

darauf, dass der flexible Anschlussschlauch nicht verbogen wird.

WARNHINWEIS

Der Gasgrill ist fiir die Verwendung mit einem Regler und einem
Schlauch ausgelegt. Wenn der Schlauch und der Regler nicht
im Lieferumfang des Herstellers enthalten sind, dirfen nur
Schlauche und Regler verwendet werden, die den nationalen
und regionalen Vorschriften entsprechen.

SchlieRen Sie nur eine Gasflasche der Gasart und -kategorie
an, die auf dem Etikett an Ihrem Grill angegeben ist!

Anschluss an das Gerat

1. Vergewissern Sie sich vor dem Anschluss, dass sich
keine Verunreinigungen am Kopf der Gasflasche,
des Reglers, Brenners und Brennerteile befinden.

2. Wenn der Schlauch ausgetauscht wird, muss er am
Gerat befestigt und der Anschluss des Reglers mit
einer Schlauchschelle gesichert werden. Wenn der
Grill nicht in Gebrauch ist, muss der Regler von der
Flasche getrennt werden (gemaf der mit dem Regler
gelieferten Anleitung).

WARNUNG: Wenn die Temperatur des Untergrunds
50 °C uibersteigt, diirfen nur nicht brennbare
Oberflachen als Untergrund fiir dieses Gasgerat
verwendet werden.



Der Gasgrill fir den AuBenbereich ist nicht fir die
Installation in oder auf einem Boot vorgesehen. Er darf nur
auf einem ebenen, stabilen und nicht brennbaren
Untergrund verwendet werden.

* Der Gasgrill fur den AuRenbereich ist nicht fur die
Installation in oder auf einem Wohnwagen vorgesehen.

* Versuchen Sie niemals, diesen Grill an ein
eigenstandiges LPG-Gassystem in einem Wohnwagen
oder Wohnmobil anzuschlielen.

* Benutzen Sie den Grill erst nach einem durchgeflhrten
Lecktest.

+ Sollten Sie zu irgendeinem Zeitpunkt ein Gasleck
entdecken, sofort mit allen Arbeiten AUFHOREN und die
Feuerwehr anrufen.

+ Wenn Sie das Gasleck nicht stoppen kdnnen, sofort die
Gaszufuhr schlie3en.

SchlieBen Sie das Gasflaschenventil und rufen Sie lhren
Gasflaschenhandler oder die Feuerwehr!

5. Das Auftreten von "immer mehr" Blasen deutet auf ein
Gasleck hin. SchlieBen Sie sofort das Ventil der Gasflasche und
ziehen Sie die Anschliisse wieder fest. Wenn das Leck nicht
gestoppt werden kann, versuchen Sie nicht, die Gasflasche zu
reparieren. Wenden Sie sich an Sears fiir Ersatzteile oder an
einen autorisierten Handler.

6. SchlieBen Sie nach dem Lecktest immer das
Gasflaschenventil, indem Sie den Hebel im Uhrzeigersinn
drehen.

Dichtheitsprifung von Ventilen, Leitungen und
Reglern

1. Alle Regler des Grills auf OFF drehen.

2. Stellen Sie sicher, dass der Regler fest mit der Gasflasche
verbunden ist.

3. Offnen Sie das Gasflaschenventil vollstandig, indem Sie den
OPD-Hebel gegen den Uhrzeigersinn drehen. Wenn Sie ein
zischendes Gerdusch horen, schalten Sie das Gas sofort ab.
Dies ist ein Zeichen dafir, dass am Anschluss ein grofieres

Gasleck vorhanden ist.
4. Die Seifenldsung mit einem Pinsel auf die Bereiche

auftragen, in denen die Blasen auf der Abbildung unten zu
sehen sind.

Entfernen Sie niemals
das Gewinde am Ende
des Ventils.

¥
U S

Fir den sicheren Gebrauch des Grills und zur
Vermeidung schwerer Verletzungen:

 Erlauben Sie Kindern nicht, in der Nahe des Grills zu
spielen oder ihn zu bedienen.

* Halten Sie den Bereich, in dem der Grill steht, sauber
und frei von brennbaren Materialien.

+ Verwenden Sie den Grill nur in einem gut belufteten
Bereich. Verwenden Sie ihn NIEMALS in Innenrdumen,
z. B. unter einem Stellplatz, in einer Garage, auf einer
Veranda, einer Uberdachten Terrasse oder unter einer
Uberkopfkonstruktion.

* Verwenden Sie  keine  Holzkohle-  oder
Keramikbriketts im Gasgrill (es sei denn, Briketts sind im
Lieferumfang des Grills enthalten).

* Benutzen Sie den Grill in einem Abstand von
mindestens 90 cm zu Wanden oder anderen
Oberflachen.

* Halten Sie einen Mindestabstand von 3 m zu
Gegenstanden, die sich entziinden kénnen, oder zu
Ziindquellen wie Signallampen an
Warmwasserbereitern, stromfiihrenden
elektrischen Geraten usw. ein.

* Anwendung innerhalb von Wohnkomplexen:

Wenn Sie den Gasgrill innerhalb einer Wohnanlage
benutzen wollen, erkundigen Sie sich bei der
Hausverwaltung nach den Anforderungen und
Brandschutzbestimmungen. Wenn die Verwendung
eines Gasgrills erlaubt ist, benutzen Sie ihn im Freien, im
Erdgeschoss und in einem Abstand von drei (3) Metern
zu Wanden oder Zaunen. Benutzen Sie ihn nicht auf oder
unter Balkonen.

*Versuchen Sie NIEMALS, den Brenner bei

geschlossenem Deckel anzuziinden. Die Ansammlung

von nicht brennbarem Gas in einem geschlossenen

Grill ist gefahrlich.

*Verwenden Sie den Grill niemals mit einer Gasflasche,

die sich nicht in der richtigen Position befindet, wie in

der Installationsanleitung angegeben.

*SchlieBen Sie immer das Gasflaschenventil und

entfernen Sie die Uberwurfmutter, bevor Sie die Flasche

aus ihrer Position bewegen.

Sicherheitshinweise

A Prifen Sie vor dem Offnen des Gasflaschenventils, ob die

Uberwurfmutter fest angezogen ist.

A Wenn der Grill nicht benutzt wird, drehen Sie alle Regler und
das Gasflaschenventil ab.



A Bewegen Sie den Grill niemals, wahrend er in Betrieb
ist oder noch heild ist.

A Verwenden Sie langstieliges Grillbesteck und
Grillhandschuhe, um Verbrennungen und Spritzer zu
vermeiden.

A Die maximale Belastung der Seitenablage betragt 10
kg.

A Die Fettauffangschale muss nach jedem Gebrauch in
den Grill eingesetzt und entleert werden. Entfernen Sie die
Fettauffangschale erst, wenn der Grill vollstandig
abgekiihlt ist.

A Reinigen Sie den Grill haufig, am besten nach jedem
Gebrauch. Wenn Sie eine Borstenbiirste zum Reinigen
einer Oberflache des Grills verwenden, vergewissern Sie
sich vor dem Grillen, dass sich keine Borstenreste auf dem
Grillrost befinden. Es wird nicht empfohlen, die Grillflachen
zu reinigen, wenn der Grill heil? ist.

A Wenn Sie feststellen, dass Fett oder andere heille
Substanzen aus dem Grill tropfen, finden Sie die Ursache
heraus, beheben Sie sie und reinigen und dberpriifen Sie
anschlieBend das Ventil. Vergewissern Sie sich, dass die
Belliftungs6ffnungen im Zylindergehause (Grillwagen) frei
und frei von Verunreinigungen sind.

A Legen Sie keine Gegenstande oder Materialien in das
Gehduse des Grillwagens, die den Fluss der
Verbrennungsluft zur Unterseite des Bedienfelds oder des
Feuerraums behindern kénnten.

A Der Regler kann beim Betrieb ein Gerdusch oder
einen Piepton abgeben. Dies hat keinen Einfluss auf die
sichere Verwendung des Girills.

A Wenn Sie Probleme mit dem Grill haben, lesen Sie
den Abschnitt "Fehlerbehebung”.

A Wenn der Regler einfriert, schalten Sie den Grill und
das Gasflaschenventil sofort aus. Dies deutet auf ein
Problem mit der Gasflasche hin.

ACHTUNG!

* Ein Fettbrand kann nicht durch das SchlieBen des
Grilldeckels ausgeléscht werden. Grills miissen aus
Sicherheitsgriinden gut beliiftet sein.

*  Verwenden Sie kein Wasser, um einen Fettbrand zu
Ioschen. Sie konnen sich dabei verletzten. Wenn es zu einem
Fettbrand kommt, schalten Sie die Regler und die Gasflasche
aus.

* Lassen Sie den Grill nicht unbeaufsichtigt, wahrend er
vorheizt oder Essensreste verbrennt werden. Wenn der Grill
nicht regelmaRig gereinigt wird, kann es zu einem Fettbrand
kommen, wodurch das Gerat beschadigt wird.

A Beugen Sie sich beim Ziinden nicht iiber den Grill.
1. Lesen Sie vor dem Ziinden die Gebrauchsanweisung.
2. Offnen Sie den Deckel des Grills vor dem Ziinden.

3. Vergewissern Sie sich, dass die Bedienkndpfe in der
Position OFF stehen.

4.  Schliefen Sie den Regler und den Schlauch an die
Gasflasche und den Gasgrill an. Prufen Sie zunachst auf
Undichtigkeiten.

5. Drehen Sie das ON-Ventil an der Gasflasche.

6.  Drlcken Sie den Brennerregler und drehen Sie ihn
gegen den Uhrzeigersinn in die Position Hoch (A).

7. Wenn die Zindflamme und der Brenner nicht
innerhalb von 5 Sekunden ziinden, drehen Sie den
Brennerregler auf OFF, warten Sie 5 Minuten und
wiederholen Sie den Zindungsvorgang.

8.  Stellen Sie die Temperatur ein, indem Sie den Regler
auf die Position hoch/niedrig drehen.

9.  Um andere Brenner zu zlnden, drehen Sie den
Bedienknopf auf HI.

10.  Wenn der Ziinder nicht funktioniert, befolgen Sie die
Anweisungen zum Ziinden mit Streichhdlzern. Nach dem
Zinden: Drehen Sie zum Vorheizen des Grills die Knopfe 5
Minuten lang auf die Position HI. Drehen Sie dann den
Bedienknopf auf die gewlinschte Gareinstellung.
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WARNHINWEIS i)

Schalten Sie die Bedienknopfe und die Gasq'uelle oder
Gasflasche aus, wenn das Gerat nicht benutzt wird.

Wenn die Ziindflamme und der Brenner nicht innerhalb
von 5 Sekunden ziinden, drehen Sie den
Brennerziindungsregler auf OFF, warten Sie 5 Minuten
und wiederholen Sie den Ziindvorgang. Wenn der
Brenner bei gedffnetem Ventil nicht ziindet, tritt standig
Gas aus dem Brenner aus, das sich versehentlich
entziinden und eine Verletzungsgefahr darstellen kann.

Ziinden mit Streichhélzern

A Beugen Sie sich beim Anziinden nicht tiber den Grill.

1. Offnen Sie den Deckel des Grills vor dem Ziinden.

2. Stecken Sie das Streichholz in den Streichholzhalter (der an
der Seite des Grillwagens hangt). Ziinden Sie das Streichholz an
und stecken Sie es in das dafiir vorgesehene Ziindloch an der
linken Seite des Feuerraums.

3. Drlicken und drehen Sie den rechten Bedienknopf auf Hi.
Vergewissern Sie sich, dass der Brenner eingeschaltet ist und
eingeschaltet bleibt.

4. Schalten Sie die anderen Brenner gemal Schritt 3 ein.

Uberpriifung der Brennerflamme

* Entfernen Sie die Grillroste und die
Flammeneinstellschrauben. Ziinden Sie die Brenner an und
drehen Sie die Bedienknopfe von der HI-Position in die LOW-
Position. In der LOW-Position sollte eine kleinere Flamme zu
sehen sein als in der HI-Position. Priifen Sie auch die
Brennerflamme am Seitenbrenner. Priifen Sie die Flamme
immer vor jedem Gebrauch des Grills. Wenn die Flamme sehr
schwach ist, siehe "Plétzlicher Ausfall oder schwache

Flamme" im Abschnitt "Fehlerbehebung".
- HI

Ausschalten des Grills
* Drehen Sie alle Kndpfe auf OFF. Schalten Sie die Gasflasche aus.
Priifen Sie den Ziinder

* Schalten Sie die Gaszufuhr zur Gasflasche ab. Dricken und
halten Sie den Knopf des elektronischen Ziinders. Es muss ein
"Klick-Gerausch" zu hdren sein und es muss jedes Mal ein Funke
zwischen dem Kollektor oder Brenner und der Elektrode entstehen.
Wenn kein Klicken oder Funken zu horen ist, siehe

_"Fehlerbehebung".

Uberpriifung der Ventile )

* Wichtig: Vergewissern Sie sich vor der Uberpriifung der
Ventile, dass die Gaszufuhr zur Gasflasche abgeschaltet ist.
Um die Ventile zu Uberpriifen, driicken Sie zuerst auf die Kndpfe
und lassen Sie sie wieder los; die Kndpfe miissen sich in ihre
urspringliche Position zurlicksetzen. Wenn sich die Kndpfe nicht
[6sen lassen, tauschen Sie die Ventilbaugruppe aus, bevor Sie den
Grill benutzen. Drehen Sie die Knépfe in die Position LOW und dann
zuriick in die Position OFF. Die Ventile mussen sich leichtgangig

_drehen.

Uberpriifung der Schlauche

* Vergewissern Sie sich vor jedem Gebrauch des Grills, dass die Schlduche

nicht durchgeschnitten oder abgenutzt sind. Ersetzen Sie beschadigte

Schlduche, bevor Sie den Grill benutzen. Verwenden Sie nur die

Ventile/Schlduche/Regler, die in der Ersatzteileliste in diesem Abschnitt

Bedienung und Wartung aufgefiihrt sind.

+ Allgemeine Reinigung des Grills

* Verwechseln Sie braune oder schwarze Riickstande von Fett und
Rauch nicht mit Farbe. Die Innenseiten von Gasgrills werden nicht
im Werk lackiert (und sollten es auch nie werden). Tragen Sie
eine Losung aus Spulmittel und Wasser auf die Innenseite des
Deckels und den Boden des Grills auf, oder verwenden Sie einen
Grillreiniger und reiben Sie den Grill mit einer Birste ab. Splilen Sie
den Grill mit Wasser ab und lassen Sie ihn vollstandig an der Luft
trocknen. Verwenden Sie keine atzenden Grill-/Ofenreiniger auf
lackierten Oberflachen.

* Porzellanoberflachen: Aufgrund ihrer  glasahnlichen
Beschaffenheit lassen sich die meisten Rickstande mit einer
Lésung aus Backnatron und Wasser oder einem speziell dafir
vorgesehenen Reiniger abwischen. Fir hartndckige Flecken
verwenden Sie ein nicht scheuerndes Reinigungspulver.

* Lackierte Oberflachen: mit einem milden Reinigungsmittel oder
einem nicht scheuernden Reiniger und warmer Seifenlauge reinigen.
Mit einem weichen Tuch trockenwischen.

* Grillroste: Wenn Sie eine Birste zum Reinigen der Grillroste
verwenden, vergewissern Sie sich vor dem Grillen, dass sich keine
Borstenreste auf dem Girillrost befinden. Es wird nicht empfohlen, die
Grillfiachen zu reinigen, solange der Grill noch heild ist.
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T [warnmwes 1

/ GEFAHR DURCH
SPINNEN

WICHTIG: Priifen Sie immer, ob die Venturirohre sauber
sind. Venturirohre sind recht eng, so dass Spinnen oft
darin nisten.

Wenn Sie bemerken, dass sich der Grill nur schwer
ziinden lasst oder die Flamme nicht so stark ist, wie sie
sein sollte, nehmen Sie sich die Zeit, die Venturirohre zu
tiberpriifen und zu rgi_nigen.

A TN el e

Verstopfungen durch Insekten, deren Nester, Spinnen usw. knnen
Riickziindungen verursachen. Obwohl sich der Grill noch ziinden
lasst, kann sich auch Rickgas (als Folge einer Verstopfung)
entziinden und einen Brand um die Venturirohre, das Bedienfeld
an den Bedienkndpfen oder den Seitenbrenner verursachen.

Um Fehlziindungen zu vermeiden und sicherzustellen, dass der Girill
ordnungsgemal funktioniert, mussen der Brenner und die Venturi-
Baugruppe vor dem Gebrauch aus dem Grill entfernt und gereinigt
werden, wenn der Grill fir [angere Zeit nicht benutzt wird.

Lagerung des Grills

* Reinigen Sie die Grillroste.
* An einem trockenen Ort aufbewahren.

» Wenn eine LP-Gasflasche an den Grill angeschlossen ist,
lagern Sie diese im Freien an einem gut belifteten Ort
sowie auferhalb der Reichweite von Kindern.

 Wenn Sie lhren Grill im Freien aufbewahren werden,
sollten Sie ihn abdecken. Wahlen Sie aus einer Vielzahl
von Grillabdeckungen, die vom Hersteller angeboten
werden.

» Lagern Sie den Grill NUR in geschlossenen Raumen,
wenn die Gasflasche ausgeschaltet und abgetrennt ist,
vom Grill entfernt und im Freien gelagert wird.

» Bevor Sie den Grill wieder benutzen, befolgen Sie die

Anweisungen  im  Abschnitt  "Reinigung  der
Brennereinheit".
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Reinigung der Brennereinheit

Wenn Sie Teile der Brennerbaugruppe reinigen und/oder
austauschen mussen oder wenn Sie Probleme mit der Ziindung
des Grills haben, befolgen Sie die folgenden Anweisungen.

Schalten Sie die Gaszufuhr mit den Bedienkndpfen und an der,
1. |Gasflasche aus.

o [Entfernen Sie die Grillroste und die Warmediffusoren.

Entfernen Sie die Warmedibertragungsrohre von der

3. |Ruckseite der Brenner.

4. [Entfernen Sie den Splint auf der Riickseite der Brenner.

Heben Sie jeden Brenner vorsichtig nach oben und von den

5. \Ventiléffnungen weg.

Wir empfehlen drei Methoden zur Reinigung der Brennerrohre.

Wahlen Sie die, die fiir Sie am einfachsten ist.

(A) Biegen Sie einen steifen Draht (ein einfacher
Drahtkleiderbiigel eignet sich gut dazu) zu einem kleinen
Haken. Flihren Sie den Haken mehrmals durch jedes
Brennerrohr.

| E— >

(B) Nehmen Sie eine schmale Flaschenreinigungsbiirste mit
flexiblem Griff (keine Kupferdrahtbiirste verwenden) und
fihren Sie damit mehrmals durch jedes Brennerrohr.
Tragen Sie eine Schutzbrille: Verwenden Sie einen
Luftschlauch, um Luft in das Brennerrohr und aus den
Brenneréffnungen zu blasen. Uberprifen Sie jede Offnung
und vergewissern Sie sich, dass aus jeder Offnung Luft
austritt.

6. Reinigen Sie die gesamte AuBenflache des Brenners mit einer
Drahtblirste, um Essensreste und Schmutz zu entfernen.

7. Reinigen Sie verstopfte Offnungen mit einem steifen Draht, z. B.
einer offenen Biroklammer.

8. Prifen Sie den Brenner auf Schaden. Durch normalen
Verschlei und Korrosion konnen sich einige Bohrungen vergroRert
haben. Bei groften Schaden oder Lochern den Brenner austauschen.

(©)

SEHR WICHTIG: Die Brennerschlauche miissen wieder in die
Ventiloffnungen eingesetzt werden. Siehe Abbildungen auf der rechten Seite.

Brenner Ventil

9. Setzen Sie die Brenner vorsichtig wieder ein.
10. Brenner mit Splinten an den Halterungen ;
11. befestigen.
Warmelbertragungsrohre
einsetzen und
an den Brennern befestigen.
Warmediffusoren und Grillroste -
wieder anbringen.

wieder




Reinigung und Instandhaltung
1. Erste Reinigung

Bevor Sie Ihren neuen Gasgrill benutzen, waschen Sie die Grillroste grlindlich. Verwenden Sie zur Reinigung keine Scheuermittel, da
diese die Oberflache des Gehauses beschadigen kdnnen. Wenn sich die Edelstahloberflachen verfarben, schrubben Sie sie nur in
Richtung der Oberflachenstrukturen.

2. Tagliche Reinigung

Schalten Sie das Geréat immer aus und lassen Sie es vollstandig abkiihlen, bevor Sie es reinigen. Reinigen Sie das Geréat vor dem
ersten Gebrauch griindlich. Reinigen Sie den Grillrost nach jedem Gebrauch mit einer Drahtbiirste oder einem Spatel. Einmal taglich
die Riickseite, die Seiten und die Vorderseite mit einem feuchten Tuch grindlich reinigen und mit einem weichen, trockenen Tuch
abwischen. Nehmen Sie die Fettauffangschale heraus, leeren Sie sie und spiilen Sie sie ab. Reinigen Sie die Rostoberflache einmal
pro Woche griindlich. Verwenden Sie eine Drahtbiirste oder einen Scheuerschwamm aus Stahlwolle, um die Oberflache zu reinigen.
Schrubben Sie in Richtung der Textur des Metalls, solange der Rost noch warm ist. Streichen Sie die Oberflache des Rostes nach der
Reinigung mit einer diinnen QOlschicht ein, um Rostbildung zu verhindemn. Nach jeder "wéchentlichen" Reinigung sollte der Rost neu
beschichtet werden. Es wird empfohlen, das Innere des Grills vor dem Ziinden systematisch zu priifen und ordnungsgema zu reinigen,
um Emissionen durch Fett zu vermeiden, das sich beim vorherigen Kochen angesammelt hat.

Regelmalige Instandhaltung
Service- und Instandhaltungsarbeiten diirfen nur von qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden.

Die folgenden Instandhaltungsarbeiten sollten mindestens einmal pro Jahr durchgefiihrt werden:

- Uberpriifung des ordnungsgemafRen Funktionierens aller Kontroll- und Sicherheitsvorrichtungen:

- Uberpriifung der Verbrennung des Brenners, d. h.:

1. Zindung;

2. Verbrennungssicherheit;

3. Uberpriifung der ordnungsgemaRen Funktion iiber den gesamten Regelbereich vom hohen bis zum niedrigen Niveau.

ERSATZTEILLISTE

1. Gasbrenner

2. Flammendefektor
3. Temperaturanzeige
4. Grillrost

5. Deckelgriff
6.Seitenbrenner

7. Gestell flr Seitenbrenner
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Fehlerbehebung

Problem

Mégliche Ursachen

Vorbeugung/Lésung

Der/die Brenner
zUnden/ziinden nicht.

Keine Gaszufuhr.
Uberwurfmutter und Regler nicht
vollstandig verbunden.

Verstopfung der Gaszufuhr.
Brenner ist nicht mit dem Ventil
verbunden.

Grill ist nicht richtig

Prifen Sie, ob die Gasflasche leer ist.

Drehen Sie die Uberwurfmutter etwa eine halbe bis dreiviertel
Umdrehung bis zum festen Anschlag. Nur von Hand anziehen -
keine Werkzeuge verwenden.

Reinigen Sie den/die Brennerschlauch/-schlduche.
Schalten Sie den Brenner und das Ventil wieder ein.
Uberpriifen Sie die Schritte in der Installationsanleitung.

Plotzlicher Fall des Gasflusses
oder schwache Flamme

Keine Gaszufuhr.

Das Uberstrémventil wurde
ausgelost.

Priifen Sie, ob noch Gas in der Gasflasche vorhanden ist.
Schalten Sie die Bedienkndpfe aus, warten Sie 30 Sekunden
und schalten Sie den Girill ein. Wenn die Flammen immer noch
schwach sind, drehen Sie die Bedienkndpfe und das Ventil an
der Gasflasche ab.

Trennen Sie den Regler ab. SchlieRen Sie den Regler wieder an
und uberprifen Sie ihn auf Undichtigkeiten. Drehen Sie das
Ventil an der Gasflasche auf, warten Sie 30 Sekunden und
ziinden Sie dann den Grill an.

Zu grolRer Fettgehalt im Fleisch.
Zu hohe Gartemperaturen.

Die i bsch Starker oder boiger Wind. Drehen Sie die Vorderseite des Grills gegen den Wind oder
16 Flammen erloschen Niedriger Gasgehalt in derf erhdhen Sie die Flammenintensitat.
Gasflasche. ) _ Fillen Sie die Gasflasche.
Das " Uberstromventl  wurde Siehe "Plétzlicher Fall des Gasflusses" oben.
ausgelost.
Plétzlicher Fettbrand Reinigen Sie den Grill.
Fettansammlung.

Entfernen Sie vor dem Grillen das Fett vom Fleisch.

Passen Sie die Temperatur entsprechend an (senken Sie sie).

Sténdige Fettbrande

Fett aufgrund von
Essenssammliungen rund um
das Brennersystem.

Drehen Sie die Bedienkndpfe auf die Position OFF. Schalten
Sie die Gaszufuhr zur Gasflasche ab. Lassen Sie den Deckel in
der angehobenen Position und warten Sie, bis das Feuer
erlischt.

Sobald der Grill abgekdhlt ist, entfernen und reinigen Sie alle
Teile des Grills.

Plétzliche Brénde... (Feuer in
den Brennerrohren)

Der Brenner und/oder die
Brennerleitungen sind verstopft.

Drehen Sie die Bedienkndpfe auf die Position OFF. Reinigen
Sie den Brenner und/oder die Brennerschlduche.

16



GARANTIE
Vielen Dank fiir den Kauf eines unserer hochwertigen Outdoor-Gasgrills. Die Garantie gilt fiir ein Jahr ab Kaufdatum.

GILT FUR ERSATZTEILE, REPARATUREN ODER AUSTAUSCH.

DIESE GARANTIE DECKT KEINE SCHADEN DURCH OBERFLACHENROST UND SCHADEN, DIE DURCH
MISSBRAUCH ODER FAHRLASSIGKEIT VERURSACHT WURDEN.

GARANTIEBEDINGUNGEN
Das Gerit muss gemill den Anweisungen im Benutzerhandbuch verwendet und gewartet werden.

Durch eine Reparatur wird die Garantiezeit nicht verldngert.
Die Verwendung anderer Teile als der Originalteile fithrt zum Erloschen dieser Garantie.
Bedingungen fiir Installationen

Alle Installationen miissen den geltenden Gas-, Elektro- und Baunormen entsprechen, wie sie in den ortlichen Vorschriften
fiir jedes Land oder jede Region festgelegt sind.

Wenn das Gerit auf Erdgas umgestellt wird (falls zutreffend), muss das Gerit von einem zugelassenen Unternehmen
umgeriistet und installiert werden.

Die Garantie schlieft Schiden aus, die durch unsachgemifen oder fahrlidssigen Umgang mit dem Produkt entstanden sind.
Die Garantie gilt nur fiir den Heimgebrauch und nicht fiir den professionellen Gebrauch.

WAS DIE GARANTIE NICHT DECKT

Kosten fiir die Demontage oder den Wiederzusammenbau. Diese Garantie deckt nicht die Kosten fiir den Transport und die
Wartung des Gerits zu Hause. Wir iibernehmen nur dann eine Haftung fiir Verlust oder Beschidigung wihrend des
Transports, wenn das Produkt zu diesem Zeitpunkt von einem autorisierten Unternehmen transportiert wurde.

Mangelnde Instandhaltung, Vernachléssigung, nachldssige Handhabung, falsche Anwendung, unsachgemif3e oder falsche
Installation oder Montage des Gerits. Kratzer, Dellen, Korrosion oder Verfarbung von Teilen aufgrund von Hitze,
Verwendung scheuernder chemischer Reinigungsmittel oder Bruch von Teilen aufgrund von Korrosion oder Schiden
aufgrund von Witterungseinfliissen wie Insekten, Wetter, Hagel oder Brinden durch die Entziindung von Fett oder Fetten.

Verrosten des Brenners.

Reinigung und Abnutzung; derartige Wartungsarbeiten sind kostenpflichtig. Verwendung des Produkts fiir professionelle
Zwecke.

Nicht genehmigte Reparaturen oder Anderungen withrend der Garantiezeit. Verbrauchsmaterialien, zum Beispiel -
Batterie.

GARANTIEANSPRUCHE UND TECHNISCHE UNTERSTUTZUNG

Wenn Sie technische Probleme mit Threm Gasgrill haben, lesen Sie bitte zuerst die Bedienungsanleitung oder wenden Sie
sich an Thren Garantiebeauftragten (sieche unten).

Wenn Sie das Problem nicht mit einer der aufgefiihrten Losungen beheben kénnen, wenden Sie sich bitte an Thren Héndler
oder den zusténdigen Distributor.
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